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La Colle sur Loup vous propose 

de nombreux hébergements de qualité, 

de l’hôtel restaurant haut de gamme 

aux multiples chambres d’hôtes 

de caractère, en passant par ses deux 

villages de vacances et ses campings 

idéalement situés à proximité des gorges 

du Loup. Vous profi terez d’un accueil 

convivial quelle que soit la durée de votre 

séjour et la nature de votre budget. 

 L’Offi ce de Tourisme se charge 

de vous faire connaître les 

disponibilités à tout moment.

Hébergements

Accommodation:
La Colle sur Loup offers a large 
variety of quality accommodations, 
from luxury hotel-restaurants to 
numerous bed and breakfasts, as 
well as two holiday villages and 
campsites conveniently located 
near the Gorges du Loup. You will 
enjoy a warm welcome whatever 
the duration of your stay and the 
nature of your budget. The tourist 
offi ce will gladly inform you on 
availabilities at any time.

 Hôtels restaurants •  Hotels-restaurant s

ALAIN LLORCA 4* Luxe       
350 route de St Paul [ E 3 ] 
Tél : 04 93 32 02 93 / fax : 04 93 32 69 98
Site : www.alainllorca.com
mail : reservations@alainllorca.com
Nombre de chambres : 10
Noyé dans un jardin provençal, l’hôtel vous propose 

10 chambres/appartements grand standing. Un confort extrême dans un décor 
délicat et soigné. Terrasse privative ou jardin, piscine, WIFI. Ouvert toute l’année.
Tarifs : haute saison : de 250 à 570€, basse saison : de 150 à 290€, petit déj. : 20€.

• Flooded in a provençal garden, the hotel proposes you 10 standing rooms / fl ats. 
An extreme comfort in a delicate and well-kept decoration. Privative terrace or garden, 
swimming pool, WIFI. Open all year. 
Prices: high season: from 250 to 570€, low season: from 150 to 290€, breakfast: 20€.
 

Le MAS D’ARTIGNY 4*           
Chemin des Salettes [ D 2 ]
Tél : 04 93 32 84 54 / Fax : 04 93 32 95 36
Site : www.mas-artigny.com
mail : reception@mas-artigny.com
Nombre de chambres : 85
A 15 min de l’aéroport de Nice, face à la mer, dans 

un parc de 8 ha, ce Mas offre 85 chambres et appartements avec jardins et 
piscines privatifs. TV, WIFI, salle de réunion, accueil de groupes, de séminaires, 
congrès, piscine chauffée, animations culturelles. Ouvert toute l’année. 
Tarifs : haute saison : de 210 à 1599€, basse saison : de 165 à 999€, petit déj.: 27€.

• 15 min from Nice airport, seaview, in a garden of 8ha, this Mas offers 85 rooms and suites 
with private garden and pool. TV, WIFI, meeting room, groups, seminars, congress, library, 
cultural events. 85 rooms. Open all year.
Prices: high season from 210 to 1599€, low season from 165 to 999€, breakfast: 27€.
 

L’ABBAYe 3*          
541 bd. Teisseire [ E 5 ]
Tél : 04 93 32 68 34 / Fax : 04 93 32 85 06
Site : www.hotelabbaye.com
Mail : contact@hotelabbaye.com
Nombre de chambres : 15
Hôtel-restaurant de caractère qui séduit ceux qui re-

cherchent repos et sérénité dans un esprit monacal. TV, WIFI, piscine, accueil de 
séminaire, accueil de groupes, salle de réunion, chapelle. Ouvert toute l’année. 
Tarifs : haute saison de 110 à 260€, basse saison de 90 à 230€, petit déj.: 10,5€.

• Charming hotel-restaurant for those looking for a monastic rest and serenity. TV, WIFI, pool. 
Seminars, meeting room, cultural events, chapel. Open all year. 15 rooms. 
Prices: high season from 110 to 260€, low season from 90 to 230€, breakfast: 10.5€.
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 Hôtels •  Hotels

 Campings •  Campsites

 Villages de vacances •  Resort s

LA BASTIDe GOURMANDe 3* 
       

660 route de Cagnes [ G 6 ]
Tél : 04 93 22 62 42 / Fax : 04 93 22 47 98
Site : www.labastidegourmande.fr
Mail : info@labastidegourmande.fr
Nombre de chambres : 12

Chambres dont la thématique s’inspire de destinations lointaines. 
Avec restaurant Bio, piscine, jacuzzi, WIFI… Détente assurée. 
Ouvert toute l’année.
Tarifs : haute saison : à partir de 95 à 120€, 
basse saison : à partir de 65€, 
petit déjeuner : 12€.

• Rooms whose theme is inspired by distant destinations. With a Bio restaurant, swimming 
pool, Jacuzzi, WIFI … Assured Relaxation. Open all year.
Prices: high season from 95 to 120€, low season starting from 65€, breakfast: 12€.

Le MARC HeLY 3*                  
     

535 route de Cagnes [ G 6 ]
Tél : 04 93 22 64 10 / Fax : 04 93 22 93 84
Site : www.hotel-marc-hely.com
Mail : contact@hotel-marc-hely.com
Nombre de chambres : 11

Un style provençal, chambres avec balcon ou terrasse offrant une superbe 
vue panoramique sur le village de St Paul. Piscine, TV, WIFI. Une base de départ 
idéale aussi bien pour les plages que pour les visites de l'arrière pays.
Ouvert du 1/02 au 30/10.
Tarifs : haute saison : de 90 à 140€, basse saison : de 70 à 110€. 
Petit déjeuner : 10€, servi en terrasse ou dans la véranda.

• Provencal style, rooms with balcony or terrace with a gorgeous panoramic view of 
St Paul village. 11 rooms. An ideal starting point either for beaches or mountain sightseeing.
Swimming pool, TV, WIFI. Open from 1/02 to 30/10. 
Prices : high season : from 90 to 140€, low season : from 70 to 110€. 
Breakfast: 10€ (served on terrace or patio).

LeS PINeDeS 3*                     
Route du Pont de Pierre [ A 6 ]
Tél : 04 93 32 98 94 / Fax : 04 93 32 50 20
Site : www.lespinedes.com
Mail : info@lespinedes.com
Piscine chauffée hors saison, WIFI, terrain multi-sport, 
aire de jeux pour enfants et aire de fi tness en plein air.

32 mobil-homes, 115 emplacements caravanes et tentes.
Tarifs : mobil-home : haute saison de 730 à 790€, basse saison de 290 à 740€.
Emplacement : forfait 2 pers. Sans électricité à partir de 15,50€ en basse saison 
et 24€ en haute saison. Ouvert du 15/03 au 30/09.

• Heated pool in the low season, WIFI, sports ground. 32 mobil homes, 150 caravans and tent 
spaces. Prices: mobil home: high season 730 to 790€, low season 290 to 740€.
Package: 2 people without electricity from 15.50€ in low season and 24€ in high season.

BeLAMBRA CLUBS LA BeRGeRIe        
Chemin de Montmeuille [ D 6 ]
Tél : 04 93 32 96 96 / Fax : 04 93 32 54 18
Réservation : 0 825 12 13 14 
Groupes : 0825 06 05 04 
Site : www.belambra.fr
Ouvert d'avril à octobre. 120 appts. répartis dans 

9 petits ensembles et 104 pavillons mitoyens, du studio 2 pers. au 2 pièces 6 pers. 
Animations enfants, piscine, terrain de sports, mini golf, air de jeux enfants…
Tarifs : semaine à partir de 224€, week end à partir de 100€ pour 2 nuits.

• Open from april to October. 120 fl ats in 9 small buildings and 104 communicating 
houses, from studio 2 pers. to 2 rooms 6 pers. Children events, pool, sports ground, 
mini golf, kids playground... Prices : week from 224€, week end from 100€ for 2 nights.

BeLAMBRA CLUBS MONTMeUILLe 
Bd. Alex Roubert [ E 5 ]. Tél : 04 93 32 56 76
Centrale de réservation : 0 825 12 13 14 
Site : www.belambra.fr
Ouvert en juillet et août. 81 apparts. 2 pièces pour 
4 à 6 pers. Salle de TV, espace barbecue, piscine, 
pétanque, aire de jeux, ping pong… 

Tarifs : à partir de 609€ la semaine.

• Open July and August. 81 fl ats,  2 rooms for 4 to 6 pers. TV room, barbecue, pool, pétanque, 
kids playground, ping-pong. Prices: from 609€ / week.
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  Meublés de tourisme •  Furnished rentals

Mme GROSSO 4*       
La Sudagna – 69 chemin Pré du Bar [ F 3 ]
Tél : 04 93 32 76 76 / 06 72 16 14 00
Mail : marie.sarubi@orange.fr
Location toute l’année. Nombre de couchages : 4+2
Appt. 3 pièces dans villa au 1er étage,  
2 chambres, 1 séjour, cuisine équipée, SDB, WC, 

jardin avec coin barbecue, piscine avec jacuzzi de juin à septembre, calme.
Tarifs : de 534 à 915€ la semaine selon la période. 
Fourniture du linge à la demande.

• Rental all year, people: 4+2. Flat with 3 rooms on the 1st floor, 2 bedrooms, 1 living room, 
well equipped kitchen, bathroom, garden with barbecue, pool with Jacuzzi 
(from June to Sept), quiet. Linen supplied if requested .
Prices: from 534 to 915€ per week depending on the season.

M. BIGNON 3*       
315 chemin des Campons [ F 6 ]
Tél : 04 93 32 65 96
Mail : sejourazureen@hotmail.fr
Location toute l’année. Nombre de couchages : 4
2 pièces de 33m², chambre indépendante, 
living avec clic clac, TV, salle d’eau, coin cuisine, 

terrasse extérieure avec table et fauteuil.
Tarifs à la semaine : juillet/août : 430€, mai/juin/sept/oct : 350€, 
nov à avril : 390€.

• Rental all year, people : 4.
2 rooms, 33m², 1 bedroom, living room with pull-out  couch, TV, bathroom, little kitchen, 
terrace with table and armchairs.
Prices per week: July / august: 430€, May/June/Sept/Oct: 350€, from Nov to April: 390€.

Mme ECHALLIER 3*      
463 chemin des Campons [ F 6 ] 
Tél : 04 93 32 92 87
Mail : claire.echallier@orange.fr
Location toute l’année. Nombre de couchages : 4
Appt. 2/3 pièces en rez de jardin de villa. 
2 chambres, SDB, WC, mini salon, TV, kitchenette 

avec lave-vaisselle, lave-linge, micro-ondes, mini four, accès terrasse, calme.
Tarifs : la semaine haute saison : 490€, basse saison : 360€.

• Rental all year, people : 4.
Ground level flat, 2 bedrooms, bathroom, WC, small living room, TV, kitchen with dish-washer, 
microwave oven, little oven, terrace access, quiet.
Prices/ week: high season: 490€, low season: 360€.

Mme LARCHER 3*        
278 chemin de la Souquée [ E 3 ]
Tél : 04 93 32 74 05 / 06 42 25 08 37
Site : http://studiolacolle.free.fr
Mail : larcherco@free.fr
Location toute l’année. Nombre de couchages : 4+1
2 pièces, 50m², grand lit dans alcôve et 2 lits 

superposés, fourniture du linge, climatisation. 
TV, WIFI, kitchenette équipée, SDB, WC, piscine, jardin arboré 2500 m². Calme.
Tarifs : 95€ la nuitée pour 1 à 2 pers. et 20€ par pers. supplémentaire. 
Octobre à avril : 250€ la semaine.

• Rental all year, people: 4+1.
2 rooms, 50m², 1 bed in alcove and bunk beds, linen supplied, Air conditioning , TV, WIFI, small 
equipped kitchen, bathroom, WC, pool, garden 2500m², parking, quiet.
Prices: 95€ nights for 1 or 2 people + 20€ for extra person. From october to april : 250€/week.

Mme ARINI 3*   
11 allée des Oliviers, domaine du Colombier [ E 4 ]
Tél : 04 93 32 06 27
Site : http://monsite.wanadoo.fr/arini
Mail : location06@orange.fr
Location de mai à septembre 
Nombre de couchages : 4

Appt. 2 pièces (60m²) rez de jardin dans villa proche du village, 
2 chambres, cuisine équipée (lave vaisselle, micro-ondes, lave-linge…) 
SDB avec baignoire, WC, TV, patio, jardin. 
Tarifs : la semaine de 460 à 690€ selon la période. 

• Rental from May to September, people : 4.
Ground level flat, 2 rooms, 60m², close to the village. 2 bedrooms, well equipped kitchen 
(dish-washer, microwave oven, washing machine…) bathroom with bath, WC, TV, garden.
Prices: per week: from 460 to 690€ depending on the season.

Mme BERRY 3*
Villa les Oliviers. 60 chemin de la Puade. Tél : 04 93 32 96 65

M. BLANC 3* 
541 bd. Honoré Teisseire. Tél : 04 94 71 54 94 / 06 07 68 48 11

M. GUETIN 3*
1612 chemin de l’Escours. Tél : 04 93 32 68 70
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 Autres meublés* •  Other furnished rentals*

M. CRIBIER 2*   
"La Rocassière" 
282 route de Cagnes [ F 5 ]
Tél : 04 93 32 60 96 / 06 31 69 05 90
Location toute l’année
Nombre de couchages : 3
Studio en rez de jardin dans villa de 42m²,

cuisine, SDB, terrasse, jardin fleuri, barbecue, 
vue panoramique, tout confort, linge fourni, WIFI.
Tarifs : la semaine de 250 à 280€ selon la période.

• Rental all year, people : 3.
Ground level studio, 42m², kitchen, bathroom, terrace, garden, barbecue, panoramic view, 
linen supplied, WIFI. Prices / week: from 250 to 280€, depending on the season.

Mme RUIZ 2*    
Chemin de la Croix [ C 5 ]
Tél : 04 93 32 62 34 / 06 14 54 09 43
Mail : moniqueruiz@free.fr
Location toute l’année
Nombre de couchages : 2

Studio indépendant, calme, composé d’une pièce principale, coin cuisine, 
SDB avec WC, accès jardin avec coin repas, piscine partagée, parking fermé, 
TV, WIFI, fourniture du linge blanc.
Tarifs : Haute saison : 450€, basse saison : 300 à 400€. 

• Rental all year, people: 2. 
Independent studio, quiet, main room with small kitchen, bathroom with WC, garden, 
shared pool, TV, WIFI, linen supplied. Closed parking.
Prices: high season: 450€ low season from 300 to 400€.

Mme ANTONIOLI         
Les Côteaux - Fontaine de l’Evêque 
Villa n°7 - 189 bd. Teisseire [ E 5 ]
Tél : 04 93 32 62 11
Location toute l’année
Nombre de couchages : 3
Appt. 2 pièces dans villa, bien équipé (TV, lave-linge, 

fer à repasser, four, micro-ondes…) séjour, cuisine, chambre, SDB, jardin, WIFI.
Tarifs : à la nuitée 50€ (draps, serviettes de toilette fournis).

• Rental all year, people: 3.
2 rooms flat, well equipped (TV, washing machine, iron, oven, microwave oven…) living room, 
kitchen, bedroom, bathroom, garden, WIFI. Prices /nights: 50€ (linen supplied).

M. LLORET 2* : 180 petit chemin des Caillades. Tél : 04 93 73 83 64.

M. LIETTA        
822 route de Cagnes [ G 6 ]
Tél : 04 92 02 86 09 / 06 21 82 08 24
Site : www.auberge-lacledeschamps.fr
Mail : stephane.lietta@free.fr 
Location de mai à octobre. 
Nombre de couchages : 6

Meublé touristique, 100m², 3 chambres avec 3 SDB, salon, terrasse, jardin, TV, 
WIFI. Tarif : juillet et août : 1000€ /semaine, mai, juin, septembre, octobre : 
800€ / semaine.

• Rental from may to october, people 6
Furnished rental, 100m², 3 bedrooms with 3 bathrooms, living room, terrace, garden, TV, WIFI.
Prices: july and august: 1000€ /week, may, june, september, october: 800€ /week

Mme MACCARIO    
"Lou Fouinat", 183 chemin des Rouberts [ F 4 ]
Tél : 04 93 32 96 48 / 06 72 78 39 06
Mail : maccario.magdeleine@neuf.fr
Location d’avril à septembre
Nombre de couchages : 4
3 pièces dans villa en rez de jardin, cuisine équipée, 

SDB, WC, terrasse, lave linge, TV, accès internet et animaux sur demande. 
Parking fermé. Tarif : de 450€ à 680€ / semaine selon la période.

• Rental from april to september, people : 4
Ground level flat, equipped kitchen, bathroom, WC, terrace, washing machine, TC, internet 
acces if requested pets if requested. Closed parking.
Prices: from 450 to 680€ / week depending on the season.

Mme SAAVEDRA   
136 rue de Lattre de Tassigny [ E 4 ]
Tél : 04 93 32 77 92 / 06 22 78 19 66
Mail : sandrine.saavedra@sfr.fr 
Location toute l’année
Nombre de couchage : 4+2
Appartement 2 pièces dans maison de village,  

1 chambre + 1 chambre mezzanine, cuisine équipée, lave linge, sèche linge, 
TV, WIFI, fourniture du linge blanc. Beaucoup de charme, à proximité du village 
à pied. Tarifs : nuitée 60€, 3 nuits 150€ (2 enfants + 2 personnes) + 20€ pers. 
supp., semaine 300 à 350€ (2 enfants + 2 personnes) + 30€ pers. supp.

• Rental all year, people : 4+2
2 rooms in a village house, 1 bedroom and 1 room in mezzanine, equipped kitchen, washing 
machine, drying machine, TV, WIFI, linen supplied. Charming place, close to the village by 
feet. Prices: 60€/night, 150€ for 3 nights (2 adults + 2 child) + 20€/extra people, 
from 300€ to 350€ /week (2 adults + 2 child) + 30€ /extra people.
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   Gîtes de France •  Cot tages

Mme OLIVIER      
1123 route de Cagnes [ G 7 ]
Tél : 04 92 13 67 86 / 06 66 79 15 86
Mail : ls.olivier@yahoo.fr
Location toute l’année
Nombre de couchage : 12
Mas du 19eme siècle entièrement rénové 

avec jardin et piscine privatifs à louer à la semaine. Fourniture du linge, 
WIFI, TV, chaîne HIFI, barbecue, cheminée.
Tarifs : de 2500 à 3000€ la semaine.

• Mas of the 19e century completely renewed with privative garden and swimming pool. 
Linen supplied, WIFI, TV, barbecue, hi-fi system, chimney.
Prices: from 2500 to 3000€ / week.

Mme HOUVION 
52 rue de la Victoire [ D 4 ]
Tél : 04 93 07 78 92 / 06 82 09 23 48
Mail : noel.houvion967@orange.fr
Location toute l’année.
Nombre de couchages : 4
Maison de village. Entrée au 1er niveau sur salon 

(1 convertible 2 pers.). TV, DVD, accès à une petite mezzanine (10m², coin 
détente avec possibilité couchage). Cuisine équipée, lave vaisselle. 
Niveau inférieur : 1 chambre (1 lit 2 pers.) salle d’eau. WC indépendant avec lave 
main et lave linge. Parking à proximité. Charges incluses. Forfait ménage sur 
demande, kit location linge de maison.
Tarifs : juin, septembre, vacances scolaires et haute saison hiver : 370€, 
juillet et août : 520€, hors saison : 298€.

• Village house. Entrance at the 1st level on linving room with TV/DVD.. 
Access to a little mezzanine (10m², possibility to sleep). Equipped kitchen, dish washer. 
Lower level: 1 bedroom, bathroom. Independent WC with washing machine. 
Parking located nearby. House cleaning and linen supplied if requested.
Prices: june, sept. school holidays and winter high season: 370€, july and august: 520€, 
low season: 298€. 

Mme REVERSO PEILA       
"La Pitchounette", 26 rue Maréchal Joffre [ E 4 ]
Tél : 04 93 32 89 67 / 06 81 33 80 11
Mail : jm.reverso@wanadoo.fr
Site : http://lapitchounette.pagesperso-orange.fr
Location toute l’année
Nombre de couchages : 4

Maison de plain-pied de 58m². Une chambre, salon, cuisine équipée 
(lave-vaisselle, lave-linge, micro-ondes, réfrigérateur). 
TV, jardinet, terrasse avec salon de jardin, petit garage fermé. 
A proximité des commerces.
Tarifs : de 320 à 620€ la semaine.

• Rental all year, people : 4.
Ground  level house, 58m², 1 bedroom, living room, well equipped kitchen (dish washer, 
washing machine, microwave oven, fridge…) TV, small garden, small garage, close to shops.
Prices: from 320 to 620€ / week.

M. PAETZOLD  et  
356 chemin des Guisoris. Tél / 04 93 32 11 26 

M. TEUMA   
746 route du Pont de Pierre, l'Olivette Bas. Tél : 04 93 32 94 58 / 06 72 25 13 08

Mme MANAS  
381 chemin des Campons. Tél : 04 93 32 90 26

Mme VALETTE  
La Caiola, 233 chemin de Montfort. Tél : 04 93 32 79 41

M PASTORELLI  
"Les Violettes", 33 rue de la Victoire. Tél : 04 92 02 78 60 / 06 61 78 53 94 

M PASTORELLI  
"L'Oustalet", 146 rue de Lattre de Tassigny. Tél : 04 92 02 78 60 / 06 61 78 53 94

M. SIMAO  
Le Cabanon, 55 rue de la Victoire. Tél : 04 93 32 71 74

M. FONTAINE 

Rue Clemenceau. Tél : 04 93 32 93 65

* Visité par l'Office de Tourisme.
    Visited by the tourist office.
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  Chambres d ’hôtes •  Bed and break fast

LA BASTIDE SAINT DONAT  
     

Mme ROSSO. 1179 route du Pont de Pierre [ B 6 ]
Tél : 04 93 32 93 41 / 06 10 32 77 42
Fax : 04 93 32 80 61
Mail : infos@bastide-saint-donat.com 
Site : www.bastide-saint-donat.fr

Location toute l’année 
Nombre de couchages : 10/13. 5 chambres et suites
Sur les bords du Loup, bastide chaleureuse au caractère authentique, 
avec suites et salon accueillant.
Tarifs : la nuitée pour 2 pers. avec petit déjeuner : de 65 à 95€, 16€ par pers. 
supplémentaire.

• Rental all year, people : 10/13. 5 rooms and suites.
Close to the river, an authentic and warm country house with suites and charming living room. 
Prices with breakfast: from 65 to 95€, + 16€ extra pers.

LA BASTIDE SAINT ELOI       
M. PUECH BOURNONVILLE. 
261 route de Cagnes [ F 5 ]
Tél : 06 11 66 91 69
Site : http://perso.wanadoo.fr/bastide.saint.eloi
Mail : mabmpb@hotmail.fr
Location juillet et août. 

Nombre de couchages : 2
1 chambre dans la maison du propriétaire. TV, WIFI, clim, piscine, vue panora-
mique sur le village de St Paul. Tarifs : la nuitée avec petit déjeuner : 110€.

• Rental all year, people: 2. 1 bedroom in the owner house, TV, WIFI, air conditioning, pool, 
panoramic view on St Paul. Prices with breakfast: 110€.

LE CLOS DU CHêNE   
M. Faure. 39 chemin des Moulières [ H 7 ]
Tél : 04 93 73 50 50 / 06 30 24 54 15
Mail : colettebernardfaure@wanadoo.fr
Site : http://perso.wanadoo.fr/gites06/
Nombre de couchage : 2+1
1 chambre dans la maison des propriétaires. 

Entrée indépendante. Salle d’eau avec WC. Salon- salle à manger commun aux 
propriétaires, bibliothèque. Cuisine d’été à disposition (barbecue ; réfrigérateur). 
WIFI, Piscine, jeux de boules. Jardin clos. Chauffage central.
Tarifs : la nuitée avec petit déjeuner : 85€, 15€ pers. Supp.

• 1 bedroom in house’s owner. Indépendant entrance, bathroom with WC, shared dinner room 
and living room with owner, library. Summer kitchen (barbecue, fridge). WIFI, Swimming pool, 
petanque, garden. Prices with breakfast: 85€ / night for 2 people. 15€ /extra pers.

UN ANGE PASSE         
M. et Mme DELOUPY. 419 avenue Leonardi [ B 5 ]
Tél : 04 93 32 60 39 / Fax : 04 93 82 45 29
Site : www.unangepasse.fr
Mail : contact@unangepasse.fr
Location toute l’année. 
Nombre de couchages : 15

5 chambres et suites confortables. Cette vaste maison d’hôtes de charme 
et sa piscine d’eau de source offrent un surprenant havre de paix au dessus 
du parc des Gorges du Loup. Chambres équipées : WIFI, TV, réfrigérateur, 
cuisine commune à disposition.
Tarifs : la nuitée avec petit déjeuner de 115 à 130€ en haute saison, 
de 70 à 105€ en basse saison.

• Rental all year, people : 15.
5 rooms and comfortable suites. This charming host’s house and it’s spring water pool offers 
a surprising haven of peace above the park “les Gorges du Loup”.
Prices with breakfast: high season: from 115 to 130€, low season from 70 to 105€.

M. CASTELNAU 
790 route de Cagnes. Tél : 04 93 73 79 27

LA BASTIDE FLEUR DE PIERRE        
Mme RECHICHI. 26 chemin du Pré du Bar [ F 3 ]
Tél : 09 53 07 39 43 / 06 21 06 63 69
Site : www.bastidefleurdepierre.com
Mail : contact@bastidefleurdepierre.com
Location toute l’année. 
Nombre de couchages : 10+2

5 chambres dont 2 juniors suites dans une bastide du XVIe, face au village 
de St Paul. SDB, WC, WIFI, TV dans chaque chambre. Terrasses, jardin, piscine, 
jeu de boules.
Tarifs : la nuitée pour 2 pers. avec petit déjeuner : haute saison de 125 à 155€, 
basse saison de 95 à 125€. Junior suites haute saison : 175 et 215€, 
basse saison 145 et 175€.

• Rental all year, people: 10+2.
5 bedrooms and 2 suites in a 16th century country house, facing the village of St Paul, bathroom, 
WC, WIFI, TV in each room, terraces, garden, pool, pétanque.
Prices with breakfast for 2 pers: high season: 125 to 155€, low season from 95 to 125€ suites high 
season from 175 to 215€, low season from 145 to 175€.
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 Autres meublés* •  O ther  cot tages*

LE CLOS DE SAINT PAUL           
Mme RONIN PILLET 
71 chemin de la Rouguière [ F 4 ]
Tél : 04 93 32 56 81
Site : www.leclossaintpaul.com
Mail : leclossaintpaul@hotmail.com
Location toute l’année. 

Nombre de couchages : 10
3 chambres confortables et décorées avec goût + une charmante petite maison 
indépendante pouvant accueillir jusqu’à 4 personnes. Bon rapport qualité prix. 
Piscine, WIFI, TV. 
Tarifs : chambre avec petit déjeuner de 72 à 98€ / 2 pers. suivant la saison 
et la chambre, maison de 102 à 122€ / 2 pers.

• Rental all year, people: 10. 
3 comfortable bedrooms, and a little independent house for 4 people. Good rate quality price. 
Swimming pool, WIFI, TV. Prices : room with breakfast : from 72 to 98€ for 2 people.

 
LA FORGE D’HAUTERIVES  
Mme D’HAUTERIVES 
44 rue Yves Klein [ E 5 ]
Tél : 04 93 89 73 34 / 06 82 82 84 45
Site : laforgedhauterives.com
Location toute l’année. 
Nombre de couchages : 11

4 chambres et une suite : une vraie maison de famille au cœur du village, 
demeure du 17ème, réputée pour sa décoration raffinée. 
Adorable jardin clos rafraîchi par un bassin du 18ème qui déborde dans une 
piscine. Table d’hôtes sur réservation.
Tarifs : basse saison : chambre de 95 à 150€, suite : 220€, 
haute saison de 115 à 170€.

• Rental all year, people : 11.
4 bedrooms and 1 suite: a 17th century family mansion, in the village, renowned 
for its refined decoration. A charming closed a garden with a swimming pool. 
Host table on book.
Rate low season: 95€ to 150€; suite: 220€; high season: 115€ to 170€.

VILLA CEDRIA                
M. HEUVERS et M. ZOON 
115 chemin de Vaulongue [ B 4 ]
Tél : 04 93 32 15 99 / 06 31 57 20 60
Site : www.villacedria.com
Mail : info@villacedria.com
Location toute l’année. 

Nombre de couchages : 6
Au calme à quelques minutes du village, 3 belles chambres situées au rez-de-
chaussée. Chaque chambre dispose d’une terrasse, SDB ou douche avec WC, 
TV avec lecteur DVD, WIFI, petit réfrigérateur. Piscine, jeu de boules.
Tarifs : la nuitée avec petit déjeuner de 90 à 140€. 

• Rental all year, people : 6.
3 lovely bedrooms located on ground floor, with terrace, bathroom with shower, WC, TV, DVD, 
WIFI, little fridge. Pool and petanque. Prices with breakfast: from 90 to 140€.

LOU CANTOU 
M. JACQUES. Chemin des Caillades. Tél : 04 92 13 27 60

M. DURAND Yves
342, chemin des Espères. Tél : 04 93 22 05 94 ou 06 03 03 64 04

Mme CHAUMONT Annie
525 chemin de Fontfouranne. Tél : 04 93 59 93 78 / 06 50 01 73 30

* Visité par l'Office de Tourisme.
  Visited by the tourist office.


